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Install Mode
Install Mode
Install Mode

With wires still attached, carefully tilt back.
With wires still attached, carefully tilt back. *Refill sold separately.

With wires still attached, carefully tilt back. *Recharge vendue séparément.

*Las recargas se venden por separado.
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Run Mode
Run Mode
Run Mode

Minimum Requirement: 3 beeps, pause and indefinite repeat. Hold in position. If 2 beeps or fewer, relocate dispenser.

Minimum Requirement: 3 beeps, pause and indefinite repeat. Hold in position. If 2 beeps or fewer, relocate dispenser.
Minimum Requirement: 3 beeps, pause and indefinite repeat. Hold in position. If 2 beeps or fewer, relocate dispenser.




Retrofit Instructions
Instructions de modernisation

Instrucciones de la cubierta modernizada

1980787

Inside / Intérieur /
Interior

IMPORTANT / IMPORTANT /
IMPORTANTE

b—)

Cover is attached with pins (a). For
removal, pin must align with hole (b).

Le couvercle est fixé a l'aide de
tiges (a). La tige doit s’aligner avec le
trou (b) pour le retirer.

La tapa esta sujetada con clavijas
(a). Para retirarla, la clavija debe
alinearse con el orificio (b).

Interior

N

Inside / Intérieur /

IS

1) Simultaneously pull out side of cover and rotate up until 2) notched pin pops out of hole.
1) Retirez simultanément le coté du couvercle et faites-le pivoter jusqu’a ce que 2) la tige sorte du trou.
1) Simultaneamente tire de un lado de Ia tapa y gire hacia arriba hasta que 2) la clavija dentada salga del orificio.

6) Follow Steps 3-5 of “Preparation” to check lighting
level.
6) Follow Steps 3-5 of “Preparation” to check lighting
level.
6) Follow Steps 3-5 of “Preparation” to check lighting
level.
7a) If 2 beeps or fewer, remounting is necessary. Follow
Steps 1-7 of “Serew Mount” section then continue to
“Refill Installation”.
7a) If 2 beeps or fewer, remounting is necessary. Follow
Steps 1-7 of “Screw Mount” section then continue to
“Refill Installation”.
7a) If 2 beeps or fewer, remounting is necessary. Follow
Steps 1-7 of “Screw Mount” section then continue to
“Refill Installation”.
7b) If 3 beeps, pause and indefinite repeat, continue to
“Refill Installation” section.
7b) If 3 beeps, pause and indefinite repeat, continue to
“Refill Installation” section.
7b) If 3 beeps, pause and indefinite repeat, continue to
“Refill Installation” section.

LED Indicators
Indicateurs a DEL
Indicadores de LED

Lighting Information
Renseignements sur I’éclairage
Informacion de iluminacion

Tone ON/OFF .
Teinte ACTIVEE/DESACTIVEE

Tono ENCENDIDO/APAGADO

Refill Needed

1%
= I
ON

ACTIVEE
ENCENDIDO

S s

. OFF
DESACTIVEE
APAGADO

Recharge nécessaire

Se necesita recarga

2 sec

8 sec

Blocked Sensor
Capteur bloqué
Sensor blogqueado

1/2 sec

Hours of Light per Day | Number of Beeps | Max Shots per Year
Heures d’éclairage

Nombre maximal de
par jour coups par an
Horas de luz por dia Encendidos maximos

por aio
13 hours (x 5 days)* 3 13,000
13 hours (x 5 days)* 4 16,500
13 hours (x 5 days)* 5 20,000

*13 hours can be spread out over any time of the day or can be intermittent. Do not use if 3 beeps or fewer.
*13 hours can be spread out over any time of the day or can be intermittent. Do not use if 3 beeps or fewer.

*13 hours can be spread out over any time of the day or can be intermittent. Do not use ify 3 beeps or fewer..

Optimal Energy Cell Storage Temperature
Température optimale de stockage de la cellule énergétique
Temperatura de almacenamiento dptima de celda de energia

Minimum Maximum

Minimum Maximum
Minima Maxima
41° F (5° C)

86° F (30° C)
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